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Introduction

Thank you for choosing our product. This faucet water purifier can effectively remove 99.9%
of pollutants such as dust, rust, algae, red worms, colloids, and bacteria. Provide safe and
healthy water for washing vegetables, rice, cooking, making tea, washing face, brushing
teeth, etc.

Product Specification

Faucet Water Purifier

Raw water export

Product name
Rated Total Net Water Volume  1000L

Minimum water pressure 1.0kgf/cm? ( 10 metres of water column/100 kPa )

Maximum water pressure 4.0kgf/cm? ( 40 metres of water column/400 kPa )

2 litre/min. (water pressure at 1 kgf/cm? (10 metres of

Initial water flow rate water column/ 100 kPa), water temperature at 20°C)

Approximately 3 months at 10 litres a day (the actual lifetime

Filter lifetime depends on the quality of the local water and the water pressure)

Product Size 112mm*141mm*65mm(H*W*D)

Weight 360g

Preparation before use

Before installation

= Before you install the water purifier, make sure all tap—-mounting adapters you require are present.

= The faucet must have a diameter of 19.5mm-23.5mm.

= Choose the appropriate adapter based on the type of faucet.

= The adapters supplied make the water purifier suitable for almost any kitchen tap. However, the water
purifier may not fit some uncommon types of taps.

- The pressure of tap water must be between 1kgf/cm? (10 meters of water column/100kPa) and
4.0kgf/cm? (40 meters of water column/400kPa). If the water purifier is used at a water pressure outside
this range, the flow of filtered water will be extremely low or the water purifier will be damaged.

Cautions

= Before daily use, allow water to run under filtration for 10 seconds before use.

- If you have not used your water purifier in more than two days, let the water run on the filtration setting
for 60 seconds before using it.

- Do not let water hotter than 50°C run through the water purifier, because this may damage the water
purifier.

= Do not let the water purifier freeze.

Installation

Installation of A-type adapter

= For taps with an aerator (thread inside) with a diameter of 19.5mm, 22.0mm or 23.5mm.

1. Remove the 2. Remove the aerator 3. Pass the attachment 4. Screw the attachment 5. Done.

attachment nut from cap from the faucet and nut onto the tap, place nut firmly onto the water
the water purifier. select the matching and tighten the adapter purifier housing.
adapter. over the tip of the faucet.

Installation of B-type adapter
= For taps with a round spout with a diameter of 20.5mm, 21mm or 22.5mm.
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1. Remove the 2. Remove the aerator 3. Pass the attachment 4. Screw the 5. Done.
attachment nut from cap from the faucet nut onto the tap, place attachment nut firmly
the water purifier. and select the matching and tighten the adapter onto the water purifier
adapter. over the tip of the faucet. housing.

= Never use abrasive cleaners or corrosive liquids (such as gasoline or acetone) to clean the water purifier.
These substances may cause cracking, discoloration or deformation.

= The actual service life of the filter depends largely on the quality of the local tap water and the frequency
of use.
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Display Screen Instructions

Filter Lifespan Indicator

Real-time Temperature

0% < Filter Lifespan » 100%

Note:

1. This product uses hydroelectric power to light up the display screen, so the display screen
will not light up when there is no water flow when the faucet is closed. it’s just normal.

2. If the filter is blocked and no water is coming out, the display screen may blink or not light
up at all. This is also a normal phenomenon.

Filter Replacement

1. The filter used in the faucet water purifier is replaceable. To ensure the best water
purification effect, please replace the filter immediately when it reaches the end of its service
life or is damaged. When the filter life indicator on the display turns red, replace the filter
with a new one. When replacing the filter, make sure the silicone gasket is in the correct
position.

2. After replacing the filter element, with the water flowing, press and hold the reset button
for 5 seconds (as shown in the reference picture), and the purifier filter element life indicator
will return to normal operation.

Reset button
press and hold for 5 seconds to reset
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Common Malfunctions and Troubleshooting

Common Malfunctions Analysis of Causes/Troubleshooting Methods

Unable to install water
purifier on faucet

Check whether an adapter is needed
(refer to the installation instructions).

A. Please make sure the retaining nut is tightened
(do not use any tools).
Leakage between the B. Please make sure the sealing ring is installed.
Switch Ring and the C. If using an adapter, make sure the sealing ring is installed
Faucet under the adapter.
D. If the external thread faucet is not of standard size and the
fixing nut cannot be tightened, please use a universal adapter.

If you are using a universal adapter, the hose clamp may not be
tight enough, or the gasket may be too loose. Please check
whether the gasket needs to be removed.

Water leakage between
sealing ring and faucet

Leakage between the A. Please make sure the bottom cover is tightened.
Filter Cartridge Bottom B. Please ensure that the silicone gasket is installed.
Cover and the Main C. Check if there is any dirt on the threads of the bottom

Body cover; if so, please clean it.

Even with the faucet
turned off, pure water
still drips from the
outlet

When the faucet is closed, the water inside the faucet purifier
unit remains under pressure, and a continuous flow of purified
water for a few seconds is a normal phenomenon.

The flow rate of purified

R The filter needs cleaning.
water is very slow

After using the water
purifier for a period of
time, the flow rate of
purified water increases
significantly without
cleaning the filter.

The filter is damaged, please replace the filter
(refer to Filter Replacement).
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Wasserfilter Wasserhahn

Benutzerhandbuch

Anzeigebildschirm Wasserhahn-Verbindungsanschluss
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Wassermodus

Einfihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur unser Produkt entschieden haben. Dieser Wasserhahn-
Wasserreiniger kann 99,9 % der Schadstoffe wie Staub, Rost, Algen, rote Wiirmer, Kolloide
und Bakterien effektiv entfernen. Stellen Sie sicheres und gesundes Wasser zum Waschen von
Gemuse, Reis, Kochen, Teezubereitung, Gesichtswaschen, Zéahneputzen usw. bereit.

Produktspezifikation

Produktname Wasserfilter Wasserhahn

Bewertetes 1000L
Gesamtnettowasservolumen

Mindestwasserdruck 1,0 kgf/cm? (10 Meter Wassersaule/100 kPa)

Maximaler Wasserdruck 4,0 kgf/cm? (40 Meter Wassersaule/400 kPa)

2 Liter/Min. (Wasserdruck bei 1 kgf/cm? (10 Meter Wasserséaule
/ 100 kPa), Wassertemperatur bei 20°C)

Anfangliche
Wasserdurchflussrate

Ungefahr 3 Monate bei 10 Litern pro Tag (die tatsachliche Lebensdauer

el e el i héngt von der Qualitat des értlichen Wassers und dem Wasserdruck ab)

ProduktgréBe 112mm*141mm*65mm(H*W*D)

Gewicht 360g
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Vorbereitung vor dem Gebrauch

Vor der Installation

Stellen Sie vor der Installation des Wasserreinigers sicher, dass alle benétigten Wasserhahn-
Montageadapter vorhanden sind.

Der Wasserhahn muss einen Durchmesser von 19,5 mm bis 23,5 mm haben.

Wahlen Sie je nach Wasserhahntyp den passenden Adapter.

Durch die mitgelieferten Adapter ist der Wasserreiniger fir nahezu jeden Kiichenhahn geeignet. Allerdings
passt der Wasserreiniger moglicherweise nicht fur einige ungewohnliche Wasserhahntypen.

Der Druck des Leitungswassers muss zwischen 1 kgf/cm? (10 Meter Wasserséule/100 kPa) und 4,0 kgf/cm?
(40 Meter Wasserséaule/400 kPa) liegen. Wenn der Wasserreiniger bei einem Wasserdruck auBerhalb dieses
Bereichs verwendet wird, ist der Durchfluss des gefilterten Wassers extrem gering oder der Wasserreiniger
wird beschéadigt.

Hinweis

Lassen Sie das Wasser vor dem taglichen Gebrauch 10 Sekunden lang filtrieren, bevor Sie es verwenden.
Wenn Sie lhren Wasserreiniger langer als zwei Tage nicht benutzt haben, lassen Sie das Wasser vor der
Verwendung 60 Sekunden lang mit der Filtereinstellung laufen.

Lassen Sie kein Wasser mit einer Temperatur von mehr als 50 °C durch den Wasserreiniger laufen, da dies
zu Schaden am Wasserreiniger fuhren kann.

Lassen Sie den Wasserreiniger nicht einfrieren.

Installation

Installation eines A-Typ—Adapters

Anweisungen auf dem Bildschirm anzeigen

Filterlebensdaueranzeige

Echtzeit-Temperatur

0% < Filter Lifespan P>

100%

Notiz:

1. Dieses Produkt nutzt Wasserkraft, um den Bildschirm zu beleuchten, sodass der Bildschirm
nicht aufleuchtet, wenn bei geschlossenem Wasserhahn kein Wasser flie3t. es ist einfach
normal.

2. Wenn der Filter verstopft ist und kein Wasser austritt, kann es sein, dass der Bildschirm
blinkt oder GUberhaupt nicht aufleuchtet. Auch das ist ein normales Phanomen.

Haufige Stérungen und Fehlerbehebung

Haufige Stérungen Ursachenanalyse/Fehlerbehebungsmethoden

Der Wasserreiniger kann
nicht am Wasserhahn
installiert werden

Prifen Sie, ob ein Adapter benétigt wird
(siehe Installationsanleitung)

A. Bitte stellen Sie sicher, dass die Haltemutter festgezogen ist
(verwenden Sie kein Werkzeug).

B. Bitte stellen Sie sicher, dass der Dichtungsring installiert ist.

C. Wenn Sie einen Adapter verwenden, stellen Sie sicher, dass der
Dichtungsring unter dem Adapter installiert ist.

D. Wenn der Wasserhahn mit AuBengewinde nicht die Standardgrée
hat und die Befestigungsmutter nicht festgezogen werden kann,
verwenden Sie bitte einen Universaladapter.

Leckage zwischen dem
Schaltring und dem
Wasserhahn

Wenn Sie einen Universaladapter verwenden, ist die Schlauchklemme
moglicherweise nicht fest genug oder die Dichtung ist zu locker. Bitte
prifen Sie, ob die Dichtung entfernt werden muss.

Wasserleck zwischen
Dichtungsring und
Wasserhahn

Leckage zwischen der
unteren Abdeckung der
Filterpatrone und dem

A. Bitte stellen Sie sicher, dass die untere Abdeckung festgezogen ist.
B. Bitte stellen Sie sicher, dass die Silikondichtung installiert ist.
C. Uberpriifen Sie, ob sich Schmutz auf den Gewinden der unteren

Robinet filtre a eau

Manuel de I’Utilisateur

- )
Ecran d'affichage Port de connexion du robinet

== 1 A
L4 ~
¥ g Commutateur de mode eau
I ="
‘ - .-
0% « Filter Lifespan » 100% [ e—
Bouton de —
réinitialisation —

du filtre L Fiktersd T Grgina 7

Levier de sélection
du mode eau

Exportation d’eau brute

Préparation avant utilisation

Avant l’installation

= Fir Wasserhahne mit Luftsprudler (Innengewinde) mit einem Durchmesser von 19,5 mm, 22,0 mm oder 23,5 mm.

|

Hauptgehause

Abdeckung befindet. Wenn ja, reinigen Sie es bitte.

Selbst wenn der

Wenn der Wasserhahn geschlossen ist, bleibt das Wasser in der

Introduction

Merci d’avoir choisi notre produit. Ce purificateur d’eau du robinet peut éliminer efficacement
99,9 % des polluants tels que la poussiére, la rouille, les algues, les vers rouges, les colloides

®L

)

) (0
,

W

®
®

&

1. Entfernen Sie die 2. Entfernen Sie die 3. Fihren Sie die
Befestigungsmutter vom Luftsprudlerkappe vom Befestigungsmutter auf
Wasserreiniger. Wasserhahn und wahlen den Wasserhahn, setzen
Sie den passenden Sie den Adapter auf die
Adapter aus Spitze des Wasserhahns
und ziehen Sie ihn fest.

Installation eines B-Typ—-Adapters

4. Schrauben Sie die 5. Fertig.
Befestigungsmutter

fest auf das Gehause

des Wasserreinigers.

= Fir Wasserhahne mit rundem Auslauf mit einem Durchmesser von 20,5 mm, 21 mm oder 22,5 mm.
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3. Fiihren Sie die
Befestigungsmutter auf
Wasserhahn und wéhlen den Wasserhahn, setzen
Sie den passenden Sie den Adapter auf die
Adapter aus. Spitze des Wasserhahns
und ziehen Sie ihn fest.

1. Entfernen Sie die 2. Entfernen Sie die
Befestigungsmutter vom Luftsprudlerkappe vom
Wasserreiniger.

Hinweis

4. Schrauben Sie die 5. Fertig.
Befestigungsmutter fest

auf das Gehause des

Wasserreinigers.

= Verwenden Sie zum Reinigen des Wasserreinigers niemals Scheuermittel oder atzende Flissigkeiten

(wie Benzin oder Aceton). Diese Stoffe kénnen zu Rissen, Verfarbungen oder Verformungen fiihren.

= Die tatsachliche Lebensdauer des Filters hdngt maBgeblich von der Qualitat des ortlichen Leitungswassers

und der Haufigkeit der Nutzung ab.
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Filteraustausch

1.Der im Wasserhahn-Wasserreiniger verwendete Filter ist austauschbar. Um den besten
Wasserreinigungseffekt zu gewahrleisten, tauschen Sie den Filter bitte sofort aus, wenn er
das Ende seiner Lebensdauer erreicht oder beschadigt ist. Wenn die Filterlebensdaueranzeige
auf dem Display rot wird, ersetzen Sie den Filter durch einen neuen. Achten Sie beim
Austausch des Filters darauf, dass sich die Silikondichtung in der richtigen Position befindet.

2. Halten Sie nach dem Austausch des Filterelements bei flieBendem Wasser die Reset-Taste
5 Sekunden lang gedriickt (wie im Referenzbild gezeigt), und die Lebensdaueranzeige des
Filterelements des Luftreinigers kehrt zum Normalbetrieb zurick.

Reset-Knopf

Zum Zuriucksetzen 5 Sekunden lang
gedrickt halten
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Wasserhahn zugedreht ist, Wasserhahnreinigungseinheit unter Druck und ein kontinuierlicher
tropft immer noch reines Fluss von gereinigtem Wasser fir einige Sekunden ist ein normales
Wasser aus dem Auslauf Phanomen.

Die FlieBgeschwindigkeit
von gereinigtem Wasser
ist sehr langsam

Der Filter muss gereinigt werden.

Nach langerem Gebrauch
des Wasserreinigers steigt
die Durchflussrate des
gereinigten Wassers
deutlich an, ohne dass der
Filter gereinigt werden
muss.

Der Filter ist beschadigt. Bitte ersetzen Sie den Filter
(siehe Filterwechsel).
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et les bactéries. Fournir de I’eau salubre et saine pour laver les légumes, le riz, cuisiner,
préparer le thé, se laver le visage, se brosser les dents, etc.

Spécification de produit

Nom du produit Robinet filtre a eau

Volume dieau net 1000L
total nominal

Pression d’eau minimale 1,0kgf/cm? (10 métres de colonne d’eau/100 kPa)

Pression d’eau maximale 4,0 kgf/cm? (40 métres de colonne d’eau/400 kPa)

2 litres/min. (pression de I’eau a 1 kgf/cm? (10 métres de colonne

Debit d’eau initial d’eau/ 100 kPa), température de I’eau & 20°C)

Environ 3 mois a raison de 10 litres par jour (la durée de vie réelle

Durée de vie du filtre dépend de la qualité de I’eau locale et de la pression de I’eau)

Taille du produit 112mm*141mm*65mm(H*W*D)

Poids 3609
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Avant d’installer le purificateur d’eau, assurez-vous que tous les adaptateurs de montage de robinet dont
vous avez besoin sont présents.

Le robinet doit avoir un diamétre de 19,5 mm a 23,5 mm.

Choisissez ’adaptateur approprié en fonction du type de robinet.

Grace aux adaptateurs fournis, le purificateur d’eau s’adapte a presque tous les robinets de cuisine.
Cependant, le purificateur d’eau peut ne pas convenir a certains types de robinets peu courants.

La pression de I’eau du robinet doit étre comprise entre 1kgf/cm? (10 métres de colonne d’eau/100kPa) et
4,0kgf/cm? (40 métres de colonne d’eau/400kPa). Si le purificateur d’eau est utilisé a une pression d’eau
en dehors de cette plage, le débit d’eau filtrée sera extrémement faible ou le purificateur d’eau sera
endommagé.

Avis

Avant une utilisation quotidienne, laissez couler I’eau sous filtration pendant 10 secondes avant utilisation.
Si vous n’avez pas utilisé votre purificateur d’eau depuis plus de deux jours, laissez I’eau couler sur le
réglage de filtration pendant 60 secondes avant de I'utiliser.

Ne laissez pas couler de I’eau & une température supérieure a 50 °C dans le purificateur d’eau, car cela
pourrait endommager le purificateur d’eau.

Ne laissez pas le purificateur d’eau geler.

Installation

Installation d’un adaptateur de type A

= Pour robinets équipés d’un aérateur (filetage intérieur) d’un diamétre de 19,5 mm, 22,0 mm ou 23,5 mm.
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1. Retirez I’écrou de 2. Retirez le capuchon 3. Passez ’écrou de 4. Vissez fermement 5. Terminé.
fixation du purificateur de P’aérateur du robinet fixation sur le robinet, I’écrou de fixation sur le
d’eau. et sélectionnez placez et serrez boitier du purificateur

P’adaptateur correspondant. I’adaptateur sur Pembout d’eau.

du robinet.

Installation d’un adaptateur de type B

- Pour robinets a bec rond d’un diameétre de 20,5 mm, 21 mm ou 22,5 mm.
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4. Vissez fermement 5. Termine.
I’écrou de fixation sur

3. Passez ’écrou de
fixation sur le robinet,

1. Retirez I’écrou de
fixation du purificateur

2. Retirez le capuchon
de P’aérateur du robinet

d’eau. et sélectionnez placez et serrez le boitier du purificateur
Padaptateur Padaptateur sur ’embout d’eau.
correspondant. du robinet.

= Nutilisez jamais de nettoyants abrasifs ou de liquides corrosifs (tels que de I’essence ou de I’acétone)

pour nettoyer le purificateur d’eau. Ces substances peuvent provoquer des fissures, une décoloration ou
ne déformation.

= La durée de vie réelle du filtre dépend en grande partie de la qualité de ’eau du robinet locale et de la

fréquence d’utilisation.
FR 2

Instructions sur I’écran d’affichage

Indicateur de durée de
vie du filtre

Température en
temps réel

Dysfonctionnements courants et dépannage

Analyse des causes/méthodes de dépannage

Dysfonctionnements courants

Impossible d’installer un
purificateur d’eau sur le
robinet

Vérifiez si un adaptateur est nécessaire
(reportez—vous aux instructions d’installation).

A. Veuillez vous assurer que I’écrou de retenue est serré
(n’utilisez aucun outil).

B. Veuillez vous assurer que la bague d’étanchéité est installée.

C. Si vous utilisez un adaptateur, assurez-vous que la bague
d’étanchéité est installée sous I’adaptateur.

D. Si le robinet a filetage externe n’est pas de taille standard et que
I’écrou de fixation ne peut pas étre serré, veuillez utiliser un
adaptateur universel.

Fuite entre ’anneau
d’interrupteur et le
robinet

Rubinetto del filtro dell’acqua

Manuale d’uso

Schermo Porta di collegamento

del rubinetto

Preparazione prima dell’uso

Prima dell’installazione

= Prima di installare il depuratore d’acqua, assicurati che siano presenti tutti gli adattatori per il montaggio del

rubinetto necessari.

= |l rubinetto deve avere un diametro compreso tra 19,5 mm e 23,5 mm.

- Scegli ’adattatore appropriato in base al tipo di rubinetto.

= Gli adattatori in dotazione rendono il depuratore d’acqua adatto a quasi tutti i rubinetti della cucina.
Tuttavia, il depuratore d’acqua potrebbe non essere adatto ad alcuni tipi di rubinetti insoliti.

- La pressione dell’acqua del rubinetto deve essere compresa tra 1 kgf/cm? (10 metri di colonna d’acqua
/100 kPa) e 4,0 kgf/cm? (40 metri di colonna d’acqua/400 kPa). Se il depuratore d’acqua viene utilizzato
con una pressione dell’acqua al di fuori di questo intervallo, il flusso di acqua filtrata sara estremamente
basso o il depuratore d’acqua verra danneggiato.

Avviso
= Prima dell’'uso quotidiano, lasciare scorrere I’acqua sotto filtrazione per 10 secondi prima dell’'uso.

Note:

1. Ce produit utilise I’énergie hydroélectrique pour éclairer I’écran d’affichage, de sorte que
I’écran d’affichage ne s’allumera pas lorsqu’il n’y a pas de débit d’eau lorsque le robinet est
fermé. c’est juste normal.

2. Si le filtre est bloqué et qu’aucune eau ne sort, ’écran d’affichage peut clignoter ou ne
pas s’allumer du tout. C’est aussi un phénomeéne normal.

Remplacement du filtre

1. Le filtre utilisé dans le purificateur d’eau du robinet est remplacable. Pour garantir le
meilleur effet de purification de ’eau, veuillez remplacer le filtre immédiatement lorsqu’il
atteint la fin de sa durée de vie ou est endommagé. Lorsque I'indicateur de durée de vie du
filtre sur I’écran devient rouge, remplacez le filtre par un neuf. Lors du remplacement du filtre,
assurez-vous que le joint en silicone est dans la bonne position.

2. Aprés avoir remplacé I’élément filtrant, avec I’eau qui coule, appuyez et maintenez enfoncé
le bouton de réinitialisation pendant 5 secondes (comme indiqué dans I'image de référence),
et Pindicateur de durée de vie de I’élément filtrant du purificateur reviendra a un
fonctionnement normal.

Bouton de réinitialisation

appuyez et maintenez pendant
5 secondes pour réinitialiser
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Fuite d’eau entre la
bague d’étanchéité et
le robinet

Si vous utilisez un adaptateur universel, le collier de serrage n’est
peut-étre pas suffisamment serré ou le joint est peut-étre trop
desserré. Veuillez vérifier si le joint doit étre retiré.

Fuite entre le couvercle
inférieur de la cartouche
filtrante et le corps
principal

A. Veuillez vous assurer que le couvercle inférieur est bien serré.

B. Veuillez vous assurer que le joint en silicone est installé.

C. Vérifiez s’il y a de la saleté sur les filetages du couvercle inférieur ;
si c’est le cas, veuillez le nettoyer.

Méme lorsque le robinet
est fermé, de I’eau pure
s’écoule toujours de la
sortie.

Lorsque le robinet est fermé, I’eau a l’intérieur du purificateur du
robinet reste sous pression et un flux continu d’eau purifiée pendant
quelques secondes est un phénoméne normal.

Le débit d’eau purifiée
est trés lent

Le filtre a besoin d’étre nettoyé.

Apres avoir utilisé le
purificateur d’eau pendant
un certain temps, le

débit d’eau purifiée
augmente
considérablement sans
nettoyer le filtre.

Le filtre est endommagé, veuillez remplacer le filtre
(voir Remplacement du filtre).
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Uscita acqua purificata

introduzione

Grazie per aver scelto il nostro prodotto. Questo depuratore d’acqua del rubinetto puo
rimuovere efficacemente il 99,9% degli inquinanti come polvere, ruggine, alghe, vermi rossi,
colloidi e batteri. Fornire acqua sana e sicura per lavare le verdure, il riso, cucinare, preparare
il te, lavarsi il viso, lavarsi i denti, ecc.

Specifiche di prodotto

Nome del prodotto

Volume d’acqua netto

totale nominale

Pressione minima dell’acqua

Esportazione di
acqua grezza

Rubinetto del filtro dell’acqua

1000L

1,0 kgf/cm?2 (10 metri di colonna d’acqua/100 kPa)

Massima pressione dell’acqua 4,0 kgf/cm? (40 metri di colonna d’acqua/400 kPa)

2 litri/min. (pressione dell’acqua a 1 kgf/cm? (10 metri di colonna

, L
Portata d’acqua iniziale d’acqua/ 100 kPa), temperatura dell’acqua a 20°C)

Circa 3 mesi a 10 litri al giorno (la durata effettiva dipende dalla

Duratajdelfiltro qualita dell’acqua locale e dalla pressione dell’acqua)

Taglia del prodotto 112mm*141mm*65mm(H*W*D)

Peso 3609
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- Se non hai utilizzato il depuratore d’acqua per piu di due giorni, lascia scorrere ’lacqua con I'impostazione di

filtraggio per 60 secondi prima di utilizzarlo.

Non lasciare scorrere acqua a una temperatura superiore a 50°C attraverso il depuratore d’acqua, poiché cio
potrebbe danneggiarlo.

Non lasciare congelare il depuratore d’acqua.

Installazione

Installazione dell’adattatore di tipo A

= Per rubinetti con aeratore (filetto interno) con diametro di 19,5 mm, 22,0 mm o 23,5 mm.

ee8 8
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1. Rimuovere il dado di 2. Rimuovere il tappo 3. Passare il dado di 4. Avvitare saldamente 5. Fatto.
fissaggio dal depuratore dell’aeratore dal rubinetto fissaggio sul rubinetto, il dado di fissaggio
d’acqua. e selezionare l’adattatore posizionare e serrare sull’alloggiamento del

corrispondente. P’adattatore sopra la

punta del rubinetto.

depuratore d’acqua.

Installazione dell’adattatore di tipo B

= Per rubinetti con canna tonda con diametro di 20,5 mm, 21 mm o 22,5 mm.
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4. Avvitare saldamente 5. Fatto.
il dado di fissaggio

sull’alloggiamento del

depuratore d’acqua.

1. Rimuovere il dado di 2. Rimuovere il tappo 3. Passare il dado di
fissaggio dal depuratore dell’aeratore dal rubinetto fissaggio sul rubinetto,
d’acqua. e selezionare P’adattatore posizionare e serrare

corrispondente. Padattatore sopra la
o
Avviso

punta del rubinetto.
= Non utilizzare mai detergenti abrasivi o liquidi corrosivi (come benzina o acetone) per pulire il depuratore
d’acqua. Queste sostanze possono causare screpolature, scolorimento o deformazione.
= La durata effettiva del filtro dipende in gran parte dalla qualita dell’acqua del rubinetto locale e dalla
frequenza di utilizzo.

Istruzioni sullo schermo visualizzato

Indicatore della
durata del filtro

Temperatura in
tempo reale

Nota:

1. Questo prodotto utilizza I’energia idroelettrica per illuminare lo schermo del display,
quindi lo schermo del display non si accendera in assenza di flusso d’acqua quando il
rubinetto & chiuso. & semplicemente normale.

2. Se il filtro € ostruito e non esce acqua, il display potrebbe lampeggiare o non illuminarsi
affatto. Anche questo & un fenomeno normale.

Sostituzione del filtro

1. Il filtro utilizzato nel depuratore dell’acqua del rubinetto & sostituibile. Per garantire il
miglior effetto di purificazione dell’acqua, sostituire immediatamente il filtro quando
raggiunge la fine della sua vita utile o € danneggiato. Quando I’indicatore della durata del
filtro sul display diventa rosso, sostituire il filtro con uno nuovo. Quando si sostituisce il filtro,
assicurarsi che la guarnizione in silicone sia nella posizione corretta.

2. Dopo aver sostituito I’elemento filtrante, con I’acqua che scorre, tenere premuto il pulsante
di ripristino per 5 secondi (come mostrato nell’immagine di riferimento) e I’indicatore di
durata dell’elemento filtrante del purificatore tornera al normale funzionamento.

Pulsante di reset

tenere premuto per 5 secondi
per reimpostare

Malfunzionamenti comuni e risoluzione dei problemi

Malfunzionamenti comuni Analisi delle cause/metodi di risoluzione dei problemi

Impossibile installare il
depuratore d’acqua sul
rubinetto

Verificare se € necessario un adattatore
(fare riferimento alle istruzioni di installazione).

A. Assicurati che il dado di fissaggio sia serrato
(non utilizzare alcun attrezzo).

B. Assicurarsi che I’anello di tenuta sia installato.

C. Se si utilizza un adattatore, assicurarsi che I’anello di tenuta sia
installato sotto I’adattatore.

D. Se il rubinetto con filettatura esterna non & di dimensioni standard
e il dado di fissaggio non puo essere serrato, utilizzare un
adattatore universale.

Perdita tra ’anello
dell’interruttore e il
rubinetto

Se si utilizza un adattatore universale, la fascetta stringitubo potrebbe
non essere sufficientemente stretta o la guarnizione potrebbe essere
troppo allentata. Si prega di verificare se &€ necessario rimuovere la
guarnizione.

Perdita d’acqua tra anello
di tenuta e rubinetto

Perdita tra il coperchio
inferiore della cartuccia
del filtro e il corpo
principale

R. Assicurati che il coperchio inferiore sia serrato.

B. Assicurarsi che la guarnizione in silicone sia installata.

C. Controllare se e presente dello sporco sulle filettature del coperchio
inferiore; in tal caso, pulirlo.

Anche con il rubinetto
chiuso, dall’'uscita
continua a gocciolare
acqua pura

Quando il rubinetto & chiuso, ’acqua all’interno del purificatore del
rubinetto rimane sotto pressione e un flusso continuo di acqua
purificata per alcuni secondi & un fenomeno normale.

La portata dell’acqua

X . Il filtro necessita di pulizia.
purificata € molto lenta

Dopo aver utilizzato il
depuratore d’acqua per
un certo periodo di tempo,
la portata dell’acqua
purificata aumenta in
modo significativo senza
pulire il filtro.

Il filtro & danneggiato, sostituirlo
(fare riferimento a Sostituzione del filtro).

Grifo con filtro de agua

Manual de usuario

Pantalla de visualizacion

Botén de reinicio del filtro

Reset

0% 4 Filter Lifespan v 100%

Puerto de conexion del grifo

Interruptor de
modo de agua

L Filtered
7

Salida de agua purificada

Introduccion

T e
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Exportacion de
agua cruda

Gracias por elegir nuestro producto. Este purificador de agua del grifo puede eliminar
eficazmente el 99,9% de los contaminantes como polvo, 6xido, algas, gusanos rojos, coloides
y bacterias. Proporcione agua segura y saludable para lavar verduras, arroz, cocinar, preparar
té, lavarse la cara, cepillarse los dientes, etc.

Especificaciones del producto

Nombre del producto

Volumen neto total de
agua nominal

Presién minima de agua

Presién méaxima de agua

Caudal de agua inicial

Vida util del filtro

Tamano del producto

Peso

Grifo con filtro de agua

1000L

1,0 kgf/cm? (10 metros de columna de agua/100 kPa)

4,0 kgf/cm? (40 metros de columna de agua/400 kPa)

2 litros/min. (presion del agua a 1 kgf/cm? (10 metros de columna
de agua/ 100 kPa), temperatura del agua a 20°C)

Aproximadamente 3 meses con 10 litros al dia (la vida til real
depende de la calidad del agua local y de la presion del agua)

112mm*141mm*65mm(H*W*D)

360g
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Preparacién antes de usar

Antes de la instalacion

= Antes de instalar el purificador de agua, asegurese de que estén presentes todos los adaptadores de
montaje de grifo que necesita.

= El grifo debe tener un diametro de 19,5 mm a 23,5 mm.

- Elija el adaptador adecuado segun el tipo de grifo.

- Los adaptadores suministrados hacen que el purificador de agua sea adecuado para casi cualquier grifo

de cocina. Sin embargo, es posible que el purificador de agua no se ajuste a algunos tipos de grifos

poco comunes.

La presion del agua del grifo debe estar entre 1 kgf/cm? (10 metros de columna de agua/100 kPa) y

4,0 kgf/cm? (40 metros de columna de agua/400 kPa). Si el purificador de agua se utiliza con una presion

de agua fuera de este rango, el flujo de agua filtrada sera extremadamente bajo o el purificador de agua

resultara dafnado.

Aviso

= Antes del uso diario, deje correr el agua bajo filtraciéon durante 10 segundos antes de usarla.

- Si no ha usado su purificador de agua en mas de dos dias, deje correr el agua en la configuracién de
filtracion durante 60 segundos antes de usarlo.

- No deje que agua a mas de 50°C pase por el purificador de agua, ya que esto podria dafnarlo.

= No dejes que el purificador de agua se congele.

Instalacion

Instalacién del adaptador tipo A
= Para grifos con aireador (rosca interior) de diametro 19,5mm, 22,0mm o 23,5mm.

seg Yy

1. Retire la tuerca de 2. Retire la tapa del 3. Pase la tuerca de 4. Atornille firmemente 5. Hecho.

fijacion del purificador aireador del grifo y fijacion al grifo, coloque la tuerca de fijacion en
de agua. seleccione el adaptador y apriete el adaptador la carcasa del purificador
correspondiente. sobre la punta del grifo. de agua.

Instalacién del adaptador tipo B
= Para grifos con cano redondo de diametro 20,5mm, 21mm o 22,5mm.
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1. Retire la tuerca de 2. Retire la tapa del 3. Pase la tuerca de 4. Atornille firmemente 5. Hecho.

fijacién del purificador aireador del grifo y fijacion al grifo, coloque la tuerca de fijacion en
de agua. seleccione el adaptador y apriete el adaptador la carcasa del purificador

correspondiente. sobre la punta del grifo. de agua.
o
[ Aviso |

= Nunca utilice limpiadores abrasivos ni liquidos corrosivos (como gasolina o acetona) para limpiar el
purificador de agua. Estas sustancias pueden causar grietas, decoloracion o deformacién.

= La vida util real del filtro depende en gran medida de la calidad del agua del grifo local y de la frecuencia
de uso.
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Instrucciones de la pantalla de visualizacion

Indicador de vida util
del filtro

Temperatura en
tiempo real

Nota:

1. Este producto utiliza energia hidroeléctrica para iluminar la pantalla, por lo que la pantalla
no se iluminara cuando no haya flujo de agua cuando el grifo esté cerrado. es
simplemente normal.

2. Si el filtro esta bloqueado y no sale agua, la pantalla puede parpadear o no iluminarse en
absoluto. Este también es un fendmeno normal.

Reemplazo del filtro

1. El filtro utilizado en el purificador de agua del grifo es reemplazable. Para garantizar el mejor
efecto de purificacién del agua, reemplace el filtro inmediatamente cuando llegue al final de

su vida util o esté danado. Cuando el indicador de vida util del filtro en la pantalla se ponga
rojo, reemplace el filtro por uno nuevo. Al reemplazar el filtro, asegurese de que la junta de
silicona esté en la posicion correcta.

2. Después de reemplazar el elemento filtrante, con el agua fluyendo, presione y mantenga
presionado el botén de reinicio durante 5 segundos (como se muestra en la imagen de
referencia) y el indicador de vida Gtil del elemento filtrante del purificador volvera a su
funcionamiento normal.

Botén de reinicio

mantenga presionado durante
5 segundos para restablecer
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Mal funcionamiento comun y solucién de problemas

Mal funcionamiento comun Analisis de causas/métodos de solucion de problemas

No se puede instalar el
purificador de agua en
el grifo

Compruebe si se necesita un adaptador
(consulte las instrucciones de instalacién).

A. Asegurese de que la tuerca de retencion esté apretada
(no utilice ninguna herramienta).

B. Asegurese de que el anillo de sellado esté instalado.

C. Si usa un adaptador, asegurese de que el anillo de sellado esté
instalado debajo del adaptador.

D. Si el grifo de rosca externa no es de tamano estandar y la tuerca de
fijacion no se puede apretar, utilice un adaptador universal.

Fuga entre el anillo del
interruptor y el grifo

Si esta utilizando un adaptador universal, es posible que la abrazadera de
la manguera no esté lo suficientemente apretada o que la junta esté
demasiado floja. Compruebe si es necesario quitar la junta.

Fuga de agua entre el
anillo de sellado y el grifo.

Fuga entre la cubierta
inferior del cartucho del
filtro y el cuerpo principal

A. Asegurese de que la cubierta inferior esté apretada.

B. Asegurese de que la junta de silicona esté instalada.

C. Verifique si hay suciedad en las roscas de la cubierta inferior;
Si es asi, limpielo.

Incluso con el grifo
cerrado, el agua pura
todavia gotea del
tomacorriente.

Cuando el grifo esta cerrado, el agua dentro de la unidad purificadora
del grifo permanece bajo presion y un flujo continuo de agua purificada
durante unos segundos es un fenémeno normal.

El caudal de agua

" El filtro necesita limpieza.
purificada es muy lento.

Después de usar el
purificador de agua
durante un periodo de
tiempo, el caudal de
agua purificada aumenta
significativamente sin
necesidad de limpiar el
filtro.

El filtro esta danado; reempléacelo
(consulte Reemplazo del filtro).
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